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Előszó.
Református egyházi énekeinkkel mindezideig kevesen foglalkoztak; kedves kötelességet véltem tehát teljesíteni, 

midőn tanítványaim állandó kérésére a használatosakat kiválasztottam és orgonára, illetőleg vegyeskarra átdolgoztam.
A munkában a következő elvek vezéreltek:
1. Áz énekek számára nézve az a meggyőződésem, hogy a sok ének már önmagában is akadálya a 

szép éneklésnek. A néptől a jelenlegi körülmények mellett lehetetlen követelnünk, hogy kifogástalanul tudjon pl. 
166 dallamot, amennyi Sz. Nagy Károly karénekeskönyvében van s amelyeknek ritmusa, hangneme, dallam
szerkezete reá nézve legnagyobbrészt még idegen is. Én tehát a II. zsoltáron — melyet dallamának kiváló volta 
miatt szeretnék az elfeledéstől megmenteni —• továbbá a tervben levő új énekeskönyv egy pár dallamán kívül 
csak annyit vettem föl, amennyit énekeskönyvünk mostani beosztása múlhatatlanul megkíván. Megjegyzem azonban, 
hogy ezt a számot (95) még mindig túlságosnak tartom, s amennyiben énekeskönyvünk beosztása (a dicséretek nagy 
részének t. i. zsoltárdallama van) és a helyi körülmények megengedik, kívánatos volna, hogy 70—80 dallamnál egy 
gyülekezet se használjon többet.

2. A hangterjedelmet a gyülekezet hangjához mértem: ennélfogva a sopránt é-nél mélyebbre és c-nél 
magasabbra csak ritkán vezettem. Erős a reménységem, hogy a dallamok ily módon való átírásával sikerül meg
szüntetni azt a sok helyen divó erőltetett éneklést, amely a hozzáértő szívében nem vallásos buzgóságot, hanem 
bosszúságot fakaszt.
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3. A dallamokat illetőleg egészben véve az eredetihez alkalmazkodtam s a változtatásba csak ott nyugod
tam bele, ahol már meggyökeresedett szokás vagy eszthetikai elv parancsolta.

4. Legnehezebb volt az elhatározás a dallamok ritmikai beosztására nézve. E tekintetben az az erős 
meggyőződésem, hogy amíg énekeink szövegei ritmikai szempontból gyökeresen át nem dolgoztatnak, mindaddig mi, 
zenészek, kevés haszonnal törekszünk dallamaink ritmikai lüktetésébe új életet önteni. A szöveges zenében 
csak akkor érvényesülhet a ritmus a maga teljességében, hogyha a szöveg ritmusa a zenei
vel megegyezik. Az az újítás tehát, hogy a dallamokat nagyobbrészt (J; ütemben jegyeztem, voltaképen csak 
arra való utalás kiván lenni, hogy az orgonistát már ez a külső jel is figyelmeztesse az éneklés gyorsabb menetére.

Ezzel kapcsolatban jegyzem meg azt is, hogy a sorok végső hangja fölött levő jelt nem szigorúan zenei 
értelemben használtam (mert ebben az esetben némely hangot kétszer annyi ideig kellene kitartani, mint a másikat), 
hanem csak magának a sorvégnek a feltüntetésére, s így eme sorvégi szótagokat voltaképen mind egyforma ideig 
kell kitartanunk.

Meg kell még jegyeznem, hogy egyik-másik énekünk dallama, pl. a XLIL, XXV., CXXXV. és a CL. zsoltáré, 
annyira alkalmas a magyar nemzeti ritmus szerint való átírásra, hogy elmulasztását valósággal lelkiismereti kérdés
nek tekintettem. Talán ez a csekélység is meg fogja vezető egyéneink lelkében azt a gondolatot erősíteni, hogy temp
lomi éneklésünk megjavításának az lesz a legbiztosabb eszköze, ha énekeinket zenében 
és versben is teljesen magyarrá tesszük.

5. Az összhangosításban vallásos hangulatra, egyszerűségre és szabatosságra törekedtem. Itt is az az 
elvem, hogy a nagyobb mérvű polifónia alkalmazása csak akkor lesz kívánatos, ha előbb magát az énektanítást s 
ezzel együtt éneklésünk módját emeltük magasabb színvonalra.

6. Közbenjátékokat, vagyis a sorok közé írott interludiumokat, nem írtam az énekekhez, használatukat 
helytelenítem. Egyrészt azért, mert idegen elemként tolakodván be a dallam szerkezetébe, megbontják a hangulat 
egységét; másrészt pedig kis térre (legfölebb egy ütemre) lévén szorítva, annyira megkötik a zeneszerző alkotó erejét, 
hogy az egyhangúságot még a legnagyobb lángész sem képes elkerülni. De szükség sincs rájuk. Ha el tudott nél-



kúlök lenni a világ legnagyobb orgonistája, Bach; ha nem látják szükségét legnagyobbrészt lutheránus és katholikus 
testvéreink; ha, miként sok példa igazolja már, nem vallották kárát ott, ahol elhagyták: nem tudom belátni, miért 
kelljen hozzájuk ragaszkodnunk olyan mereven épen nekünk.

A munka értékét a tapasztalat és a tárgyilagos kritika fogják eldönteni. Hogy azonban magamat és a könyv 
megrendelőit előre is megnyugtassam, ide iktatom Major J. Gyula tanár úrnak, egykori mesteremnek a bírálatát, 
aki az egész dolgozatot még kéziratban gondosan átvizsgálta s nagyértékü Ítéletével a munka kiadására buzdított.

az intonálás 
egyúttal az

„Sarudy Ottó magyar református egyházi énekeit átnéztem. Egytől egyig jól — a zeneírás helyes szerkezeti elvei 
szerint — vaunak megírva. A szólamok szabatosan mozognak, a harmóniák logikusak, egyszerűek és 
elé semmiféle nehézségeket nem gördítenek. A hangnemek az olvasás nehézségeire való tekintettel, de 
énekesek hangterjedelmére nézve is praktikusan vannak megválasztva.“

Csorbató, 1907, aug. Szt. István napján.
Major J. Gyula,

zeneszerző, a budapesti polg. isk. tanítóképző zenetanára.

Midőn e kintüntető szívességéért ez úton is hálás köszönetét mondok, szerény könyvecskémet azzal az óhaj
tással bocsátom útjára, vajha annyi volna a haszna, mint amennyi gyönyörűséget szerzett nekem, amíg elkészítettem!

Déva (Hunyad megye), 1909. július havában.



I. rész. a

Kezdő énekek.

U - ram, 
So - ha

mes 
mes

Szí - vet 
Lel - két meg nem

re - ted, 
ve - ted;

meny- ség -



.fc-

b} Köznap délután.
(A LXXXI. zsoltái- dallnmára).

r= 

ten,Té - 
4^

Szívünk-bül di -
4 J-

csérünk. Most hát ve -
^8”
sen

ín

I-raá-etünk is
4-4

ké-rünk

4/

44

•leriyeel. K/. itt közlüttekeri kivitI még a kiivclkezó’ kezdő énekek használatosak:
«/vasárnap délelőtt; Szent Isten, noha néked és Oh, mily boldog ember az /az 5. dics, dallamára).
b) Vasárnap délután; Úr Jézus, mely igen drága (a 37. dics, dallamára),,Oh, Úristen, légy közöttünk (a LXXXIV. zs. dali.); 
cJ Köznap reggel: Ez új reggel arra serkent (a XLII. zs. dallamára); Úristen, mi sok szükséget (a XXV. zs. dallamára);
d) Köznap délután; Jövel, óh áldott Szentlélek (a CXLVI. zs. dallamára); Köznap reggeli kezdő éneknek ajánlatos meg a l.XXX. zsoltár 1. 

versszaka. A többi kezdő ének, mint zenei tekintetben kevesbbé érdekes, bízvást elmaradhat.

II. rész.
Zsoltárok.



Jegyzet. Ez a zsoltár nem használatos, de dallamának kiválósága miatt megérdemelné, hogy a feledéstől megmentsük. Ha e'nekeskonyviink egykoron 
csakugyan gyökeres változtatás alá kerül, ajánlom az intéző' körök figyelmébe.

S.0.1909.
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*1 Az első vers nem használatos, a többi voltaképen egjnitt fejez ki egy teljes gondolatot, körmorirtat alakjában, amelynek ntószakasza az utolsó vers 

utolsó sora. S.O.t.'-lOy.



XVI. 
(100. 134,;



XIX
(101.)



12
XXI

/T\

i A... Z U □ rj ~ '’J zz —4——-F—-

14. Or - ven -

J

r t 

dezz^ U -
J.. J-

r r

ram, a

J -t...

r r 

ki " rály

J ■ J

A te

4.. .J

r r 

nagy ha -
J J

r

tal - mad -

TV

ban Es sza -

1 L1

—<ÿ___ 1 1
r f 

ba - di -

—~77------r p

ta - sod -

i— ■-■- ■ ■■ ------ - J r> —

•> 1 . ,pf i... H------ p=<j-------- T r ‘

d C> '■
--------------------

ban: ICs vi

-4 J
gad nagy

r r-r

buz - go

H r 

ság - gal, 

pj J

1 1

Hogy ot
4 4

meg - .se -

Wr 

gi - téd, 

4- d

-- 4'------TȚ--------

In - ség - bol ki -

“vJ--------*J------
men - téd.

Eî-----i'. 4



J <9 -<ÿ ----

sem fr -

1 1

r 
lelsz meg,

J 1

F

lincs ki

-----i^*-----

meg-tart

—

son. Még éj -

J

r Í' 

jel sem

J J

F
hall-gél -

r

tok sem- mi niô -

1 1

TT

don Ex in -

1

or r 

ség - ben.

P* '

jL=|L=
ô~

XXIII.
(90. 97. 109. 141. 101.174.)



XXIV.
(LXn. XCV CXI. 79. UÖ. 173.)



5

" 1------
r r r ' •f ?.... rif - r k f' ■ <*«

Kit a tea-ge - ren é - pí - tett, Fo-lyó vi - zek - kel kö - rül vett. Mely-ben meg - lát - •szik böl - cse - sé - ge-

1 -j— 1—----------- Jjfj J -Á- J-J
■ *

1 ~ r-^

fi '

XXV.
(Köznap reggeli 2.sz. kezdő, 124. 148. 130.)

• •FV r r
És ben -ned bí 
Nem ne - vet sen

val - la - nak,Szí - ve - met hoz - 
És megnem szé -

f r r r 

zád e - me - lem 
gye-nít - te - tem,

zom, U - ram! 
ki raj - tam,

Mert szé - gyent nem

kod - ja - nak, le - nül



16
XXVI

19.

!>>•

—
/7\

IZ 'Ü- ' " 1 J '~1 J , 6>- -

r

Légy i -
1 1

té - löm, 
<J 1

Tr

U - ram!

r r

Mert hfi -

'j
r r

ség-gel jár - tam 
'j J

ÜLT
És él - tem nagy

Wf

ár - tat -

f r 

la - nul.

r

A - zért
J J

9' (I- r —
S 1 ' i" r 1 ' 1-^

, , 1 , 1 J

1 r Vi/

1 , 1 1 1

TT
V ... —f:}r-f

az Is tent, met meg ment
r r
ne - mu

j H
ha - bo - rn - tói.

r 'O'

XXVIII





XXX.
(LXX VI. ('XXXIX. 32. 88. 1S9. 193. 206.)



19

XXXII.

1 rj •
íJ ■ —

ti az

V r 

ö - vét -

r V 

ke - it

r r

És be - fe-dez-

FT

te min- den bű - ne - it. Bol-dog,
J ..J-

a - ki -

í'
nek ö

r r

^agy ha -

r

■nis- sá -

1

TT f í'

Is - ten -

4- .J-J

“ 1 —

-fj
1 r p

■^J * <>—

töl nincs tu - laj -

r r

És ki - nek csa-lárd-sáp nincs szí - vé- ben, Tet-te - tes nél - kul jar



XXXIII
(LXVII. 88. o4. 139. 232. 233.)

-J—[—1 /T\
-ar L!^ /i , i------Wft tp 1

r Ör T f -tt- r f
rj-- •ȚT'" 1
r r r

~fr----------- '‘rr
No - sza, is - ten íé - 1Ö szent hí - vek, Or-ven - dez-ze tek az úr - nak!
Mertil - lik,hogy Ó' - tet di - csér - jék, Kik ö - riil- nek i - gaz. ság-nak! Ál-djá - tok a - zer - tan. Han-gos

.rJ -1 J -(>J- -toJ -,j...4 -- ■4-4- ^-4- i r*) 4^1 1 J ,■)
f* 1 1? iti zj 1 — ; * — * •i .gl

F 1 F
r-J

Ij^vb 1 1 ,1 i 1 1H— 61 <J —<1-- fj - ..- q

F r
T?

O 1 1 1 r f r r T F r i-' t ■oo

ci - te - rák - ban! \ i úr ál- das - sék Lant-ban, he - ge - du-ben. Cím-bal - mi zen - gés-ben Ma-gasz - tal - tas sék!
—«L —R----- 4 J 1 1 1 1

J i 4 4 J J J-N

Í' ' \L*j •O

-■ J :

XXXIV. 1



S.0.1909.

U - ram. 1 per - Io - Har-colj

1 ,

dat ra -

lETT

gadd e 1Ő, mem-re

1 J

rr 

állj e - 

-J

1Ö! Dár-dá -

J-

1' f'

dat nyujtsé

<J

ki ke -

J 4

i r

zed - del, 

A
4» "■

L {.r-zÎX - î 3



XXXVI.
(LVni. 18. 114. 132. 185 . 234.}

go - nősz te - 
bán fel -Ma - gá -

r F 

dől - g&a 
ko - dik,

szem azt 
meg nem

nyil-ván, 
SZU-nik,

r F
Hogy Is - ten- re 

ve - két
nincs gond - 

ú - tál



got gon dol Fog-la - la - tos go -nosz ut - bcin, bunt o nem u

xxxvni.
(108. 164.196. 213. 217. LXI.)

ven.

nagy vol - ta

. . <

ban Meg- in - dul - van,

4 J
Ne feddj meg, U -

J 1 J -

r r
ram, en - gern!

J J =

r r r

r»'

Bn - snlt ger - je _ 

„ J J J J

•

de - ze - sed - ben 

j J nhj

Ne bun - tess nem!



<1/

XLIL
(Küznap reggeli 3. sz. kezdő, 11. IS. 23. 49. 69. 91. 93. 160. 167. 211.)

Mint - a szép hí - 
Lel-kém úgy ó -

J
Te - hoz - zad, én te - nem



(10.)



xLvn.
26



r r

Az e - ros Is - ten, u -

J 1

az Is - f fé - nyes - se - gi -



LXI.

r-r
A Si . 
Fo - ga -

ne - gy<in^ 
nek ne -

Ur - is - 
ked it -

- ten,
- ten, Tisz-tel -

4 J-
ge - det.

S. 0.1909.





(LXXXVI. 46. 202. 216. 219.)



LXXX.
(CV. 24. 188. 195. 214.)



82

LXXXIV.
(Vasárnap délutáni 2. sz. kezdő, 39. 112. 130. 1'19. 225. 236.)

r

rr

fzad, é - 
J-X-

FT FT
re - gek - ;! Mely ked ves gyo -

1 y tttt 1 , —1----- 1—
r r 

le - kid -

J-J

■ oo

nak! fíz én

r r

lel _ kerti

1 i__rí ,1

1

fo -hász

4

r

- ko - dik, 

<J J

Tor-na -

( J

S ~T
J rí

gas -sag

s. 0.1909.



33

LXXXIX.
(66.67.68.169.)

J,

dom,hogy
1 1

r «r "

meg - áll
J rJ

min - dö - rök-ke

J J--

ir - gal -

—zJ-- J~J —

OQ

ma, Me-lyet

J -.u

ff' 

úgy meg

1

tr

■■ e-pít,
1 1

—h—----- 1

hogy uieg
1 J

-áll-jón
4 4

r

min-den -
•j^

ha-

-o-
1 J y o - o

Es hogy mindaz Te szent i-gaz sa-god ga-da -

S.0.1909.



xc.
(a LXXVIII. zs. dallamára.)

J fa
f r 

Te-ben - ned bíz -

1' r

tünk e - le - i 
J 4

tői fog -
-1.... J

o

Q

U-ram!
hJ J

Té - ged

r í

tar-tot - tünk haj -
1 1

le -kunk-
tJ 1

■JtÍ-------- rJ------

iry L"

nak,

r r

Mi-kor meg sem - 
. jvJ. -J-.. .

r r 

mi he - gyek nem

Itif

vol - ta

oo

nak. Hogy még

“T...r

sem eg,

r r

sem föld

í i J

Tér

nem volt 

lJ j

-P P

—n» U zj — 1—4 pg

J 1

vol -
4

tál és te vagy

zj

_____ /T'

fór - mái - va,

a -

Te
4

e - ros
J

Is - ten!

■ J -

És

T~

te

■kJ

r r 

meg - ma - 

lJ 1

frr 

radszmin-- den i dő-ben.

k 1 -f í i"'“^ Ój

S.0.1909.



3S

XCL
(20.SŐ.96.)

rr

nye- ka
J—bä

ram, tal - ma,

. .

s.0.1909.

xr"
Es csak

J—

van mond-hat-ja:

J.-71 j j
Is- ten



36 XCII.
(56.)

rr
Te nagy

J l^j 
g ö 1 4j—

i

E-kes
4

r 1

dolog
44

r R)

dieser -
^4

ni,

1 ^1

U-ram
4

fei - se - ge-det, E.s a
4

r r
te ne
4 4

<' r

ve- det

1

f“ T*
1

E-nek kel ma-
1

gaszt

1

al -

-ee-

ni,

-ja reg gel Dieser-je min-den ej

XCVI.
(4)

tek min -

1

e -■

1 r-

ne-ket 
-XrJ

az Ur - is - ten -

1 J-J

oo

nek!

r T

E föl -

z. yJ • . _ ej.. u —

S.0.1909.



SZÍ - get



38

t r 
O tör -

7 -

r r.

ven-y-sze -

r-r f

ki - nek

t r

E.s i
r. r

te - le

Kr f

t] - nek I - gaz - sag e -

'k-r

re - je.

XCIX.

goi es

mon, ki e - lőtt

nagy jolj múl,hogy

na-gyon és rét - teg - nek dön min -

S.0.1909.



39

CII.
(13.128.194.198.237.238.; ■,

r
demjus -Te-kintsd

hoz-zam

ram,ke -47.
r r-

Hallgasd meg, U - 

, rJ J -

Hajtsd én
r r

Enyhítsd

j. .
' -j ~~z

meg nagy in - se -

J—

ge - met, Mi-dó'n ki - a 1 -

r r“

tokjUr -
1

is - ten,

1
S i-ess,

J

r r

hall-gass

r 1

meg ke -

iM’r 

gye -sen!

r * —
1' w



cm.

j-=Ț=
rr

Áldjad 
'■'1 <1

r r 

lel-kem,

■r r

U - ra -

r r 

dat,Is -

r Uf

te-ne det!

r r

Min-den

'r f

en-ben -
J j| 1

nem di -
J , 1

csér-j e

r P

szent ne - vét

----- 1------------- L------- 1 1 1 . , . /T'

Es az O mond ha-tat - â j lan jó -

4

Í P

vol - tat!

+-r'

No,di -
4 4

csórd,lel -
4 4

"*•—-------

kem, es

4^.-.

az ü -
4 d

Vf

rat ald

J 1^ 1

«
jad,

S ’ r ' 1
" B 'it>



>A . , -4| j— J 1
r.A

rr-l---------------- 1------ --------------- 1------- ,

p ■■ — rns—îl — -'■ j-——

49.
,r r 

Áld - jad,

r r

lel-kem,

1 Í

T f 

az U - rat és

r r 

tisz-teld!

■ Í r

Di - cső -

r

- gé -

r

vel rak -

Í r

va meiinj

UZ’?

és föld,
-Jqiii—L-

r '
Û 3

-?‘L d*! P z!

ÎL^
G-----

r • ' ■

fel - se -

r r

ged, U -

Wr

ram, nagy
±Til -«HJ

■ r Mf
és e -

J J'^l
ros!

7 r "

A te
J J.-.

é - kes - sé - ged
J- J

nagy, szép
J J

r
és fe -

1 1

nyes.

—J '<L/ 1 1



(LXXX.)



43

CXIX.
(80. 98, 118. 119. 120. 121. 122, 123. 129. 223.)
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